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NATHANIEL HAWTHORNE

DER SCHARLACHROTE UCHSTABE

Copyrigt by Biichergilde Gutenberg Ziirich
17

«Ja, jetzt will ich kommen», antwortete das
Kind, sprang behende iiber den Bach und schloss
Hester in seine Arme. «Nun bist du wieder meine
Mutter — und ich deine kleine Perle, gelt?»

In einer Anwandlung von Zirtlichkeit, die an
ihr keineswegs gewdohnlich war, zog sie den Kopf
der Mutter zu sich herunter und kiisste Hester auf
Stirne und Wangen. Dann jedoch — wie unter
dem Zwange einer Notwendigkeit, die dieses Kind
immer trieb, jeden seiner zartesten Ziige selbst wie-
der zu verwischen — druckte sie auch einen Kuss
auf das schmachvolle, scharlachrote A.

«Perle!s schrie Hester auf. «Warum tust du so
etwas? Kaum hast du mir ein bisschen Liebe ge-
zeigt, treibst du auch schon wieder deinen Spott
mit mir!»

«Warum sitzt denn der Pastor hier bei dir?»
fragte das Kind.

«Er wartet, um dich zu begriissen», erwiderte
die Mutter. «Komm doch und bitte ihn um seinen
Segen! Er liebt dich, kleine Perle, wie er deine
Mutter liebt. Willst nicht auch da ihm gut sein?
Komm, sieh doch, er mochte dich begriissen!s

«Hat er uns wirklich beide lieb?» fragte Perle
und sah der Mutter forschend ins Gesicht. «Wird
er dann Hand in Hand mit uns in die Stadt zurtick-
gehen?»

«Heute noch nicht, mein Kind», antwortete He-
ster. «Aber in kiinftigen Tagen wird es so sein,
dann wird er Hand in Hand mit uns gehen. Wir
werden einen eigenen Herd, ein eigenes Heim
haben und du wirst auf seinen Knien sitzen und
viele schone Dinge von ihm lernen. Und dann
wirst du ihn liebgewinnen, und wir drei werden
fiir immer zusammengehoren, gelt?»

«Wird er dann auch immer die Hand auf sein
Herz pressen?» wollte Perle weiter wissen.

«Nun sprich aber nicht so dummes Zeug! Komm
endlich und bitte ihn um seinen Segen!s

Doch ob es aus unbewusster Eifersucht geschah,
wie sie verwGhnte Kinder einem Nebenbuhler
gegeniiber oft empfinden, oder aus einer anderen
Laune ihrer unbegreiflichen Natur, Perle zeigte

dem Prediger nicht das geringste Zeichen von Zu-
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neigung. Nur unter Anwendung von Gewalt ver-
mochte sie die Mutter zu ihm hinzufiihren, wobei
sie durch Gesten ihren Widerwillen deutlich genug
zum Ausdruck brachte. Der Geistliche befand sich
dabei in peinlichster Verlegenheit, doch hatte er
noch die schwache Hoffnung, ein liebevoller Kuss
werde die Laune des Kindes zerstreuen und den
Auftritt versohnlich beschliessen. Er beugte sich
also hinunter und kiisste Perle zirtlich auf die
Stirne. Kaum konnte sich diese jedoch daraufhin
freimachen, als sie auch schon zum Bach hinunter-
eilte, sich iiber das Wasser beugte und ihre Stirne
abzuwaschen begann, als gelte es, mit dem Kuss
auch eine erlittene Schmach fortzuspiilen. Dann
blieb sie abseits stehen und beobachtete mit miss-
trauischen Blicken die Mutter und den Prediger,
die nun noch mancherlei Verabredungen iiber ihre
neue Lage und ihre Absichten zu treffen hatten.

Und so kam die schicksalsschwere Zusammen-
kunft zu einem Ende. Einsam blieb das Tal zuriick
inmitten der ‘alten Baumriesen, die noch lange
mit ihren tausend Zungen sich das Schicksal dieser
beiden Menschen zufliistern werden, dessen Zeu-
gen sie eben gewesen. Und der plitschernde Bach
hatte -ein neues Geheimnis seinem an Rétseln so
iiberreichen Gemurmel hinzuzufiigen, und seine
Stimme blieb dabei genau so schwermiitig und
klagend wie seit unvordenklichen Zeiten.

Zwanzigstes Kapitel

AUFRUHR DES GEWISSENS

Hester war mit Perle noch zuriickgeblieben,
wihrend sich der Prediger auf den Heimweg
machte. Er konnte kaum an die Wirklichkeit der
vergangenen Stunden glauben, die eine solche Um-
wilzung in seinem Leben hervorgerufen hatten.
Zweifelnd blickte er zuriick, ob die Gestalten von
Mutter und Kind nicht blosse Schatten wiren, die
seine Einbildungskraft heraufbeschworen habe
und die nun im Dammerlicht des Waldes langsam
wieder verschwinden. Doch nein! Dort stand He-
ster in ihrem grauen Gewande immer noch neben
dem Baumstamme, den einst ein Sturm gefillt und



den die Zeit mit Moos bedeckt hatte, damit sie
beide, die vom Schicksal zusammengekettet waren,
auf ihm eine Stunde lang Ruhe und Trost finden
konnten. Und dort war auch Perle, die jetzt, da der
listice Eindringling fort war, lustig vom Bache
heraufhiipfte und den gewohnten Platz an der
Seite ihrer Mutter wieder einnahm.

So war es also Wirklichkeit, war es kein Traum
cewesen, und vor ihm lag eine neue Zukunft!

Um seine Gedanken von der Ungewissheit zu
hefreien, die ihn mit einem Male befallen wollte,
rief er sich alle Pldne ins Gedichtnis zuriick, die
er mit Hester beziiglich der Abreise besprochen
hatte. Sie waren iibereingekommen, dass ihnen die
Alte Welt mit ihren volkreichen Stddten einen weit
hesseren Zufluchtsort bieten konnte als die Wild-
nis Neuenglands, ja ganz Amerikas, wo sie ledig-
lich die Wahl hatten zwischen dem Wigwam eines
Indianers oder einer der wenigen verstreuten Sied-
lungen der Weissen entlang der Kiiste. Dazu kam,
dass die Gesundheit Dimmesdales den Harten der
Wildnis kaum gewachsen war, wihrend ihm seine
hohe Begabung, seine Bildung und sein Wissen
inmitten der européischen Kultur und Zivilisation
iiberall eine freundliche Aufnahme sichern wiir-
den. Dieser Entschluss wurde noch dadurch er-
leichtert, dass gerade in diesen Tagen ein giin-
stiges Schiff im Hagen lag, eines jener Segel-
schiffe von etwas zweifelhaftem Rufe, wie sie zu
jener Zeit haufig mit bemerkenswerter Freiziigig-
keit die Meere durchfurchten. Das Schiff war vor
kurzem aus den spanischen Gewédssern eingetrof-
fen und sollte in drei Tagen nach Bristol in See
stechen. Hester, die in ihrer Eigenschaft als Kran-
kenpflegerin mit dem Kapitin und der Mann-
schaft bekannt geworden war, nahm es auf sich,
fiir zwei Personen und das Kind Plétze zu sichern
und dabei alle Vorsicht walten zu lassen, damit
niemand von ihrem Plane vorzeitig erfahre.

Mit grossem Interesse hatte sich Dimmesdale
auch nach der genauen Abfahrtszeit des Schiffes
erkundigt; es wiirde vermutlich der vierte Tag
sein. «Das trifft sich wirklich gliicklich!» dachte
er dann bei sich selbst und offenbarte damit so
recht, wie tief seine innere Schwiche und Verwir-
rung bereits vorgeschritten waren. Am dritten Tage
nimlich sollte er anlésslich der Wahl und Amts-
einfithrung des neuen Gouverneurs die Festpredigt
halten. Da dieses Ereignis fiir jeden Geistlichen
Neuenglands eine hohe Ehre bedeutete, konnte er
sich keine bessere Gelegenheit wiinschen, um seine
kirchliche Laufbahn damit zu beschliessen. «So

kann man mir wenigstens nicht nachsagen», meinte
er, «dass ich irgendeine meiner Amtspflichten ver-
nachléssigt oder schlecht erfiillt habe!» Wie trau-
rig, dass so scharfe und tiefe Selbstbetrachtung
zu solch erbarmlicher Selbsttduschung fiihren
kann! Wir hatten von diesem ungliicklichen Geist-
lichen vielleicht schon schlimmere Dinge zu er-
zihlen oder werden sie noch zu berichten haben,
doch nichts, was die Schwiche seines Charakters
und die vollstindige Zerriittung seines inneren
Wesens so deutlich beweist wie- dies. Denn nie-
mand kann auf die Dauer zwei Gesichter tragen,
eines fiir sich selbst und eines fir die Welt. Er
wird alsbald den Massstab verlieren und zwischen
Wahrheit und Liige selbst nicht mehr zu unter-
scheiden vermogen!

Das Erlebnis der vergangenen Stunden und das
Schicksal, das zwischen ihm und Hester Prynne so
riesenhaft emporgewachsen war, hatte in Arthur
Dimmesdale eine solche Umwandlung hervorge-
rufen, dass es ihm schien, als wiren seit seinem
Weggehen Jahre vergangen. Und doch war es der-
selbe Weg, den er nun ging, dieselbe Stadt, der
er sich niherte; er — er allein war ein anderer
geworden und sah die Welt mit anderen Augen an!

Doch nicht nur die dussere Welt war ihm wie
verwandelt, auch sein eigenes Wesen, sein ganzes
Denken und Fiihlen waren aufgewiihlt und in vol-
liger Umwandlung begriffen. Das strenge Gesetz
der Sitte und Religion, das ihm bisher Richtschnur
gewesen war, hatte die Gewalt iiber ihn verloren,
chne dass er neuen; festen Boden unter seinen
Fiissen spiirte. Es war ein Aufruhr, der seine Seele
bis ins Mark erschiitterte, der Altes stiirzte und
Neues in dem Wirbel des Geschehens noch kaum
ahnen liess.

Bei jedem Schritt empfand er einen unbewuss-
ten und ebenso unerkldrlichen Zwang, etwas ganz
Ungewohntes, Seltsames, Béses zu begehen. So be-
gegnete er einem der Aeltesten seiner Gemeinde,
der ihn in seiner giitig-viterlichen Art, zu der ihn
sein ehrwiirdiges Alter und sein aufrechter Cha-
rakter berechtigte, begriisste. Er hegte dem Pre-
diger gegeniiber eine aufrichtige Zuneigung sowie
eine hohe Bewunderung seiner persénlichen und
beruflichen Fahigkeiten, und stets hatte zwischen
ihnen ein schones Verhaltnis gegenseitiger Ver-
ehrung und Hochschdtzung geherrscht. Nun aber
entspann sich ein kurzes Gesprich, in dessen Ver-
lauf es aller Willenskraft und Selbstbeherrschung
von seiten des Predigers bedurfte, um dem alten
Manne nicht einige Boswilligkeiten und Gottes-
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lasterungen zu sagen, die ihm eben in den Sinn
kamen. Dimmesdale zitterte formlich vor Angst
bei dem Gedanken, dass seine Zunge sich der Kon-
trolle seines Willens entziehen und jene Abscheu-
lichkeiten hervorstossen konnte, wihrend er gleich-
zeitig kaum sein Lachen verbergen konnte bei der
Vorstellung, welch entsetztes Gesicht der ehrwiir-
dige Mann dabei wohl machen wiirde.

Ein Stiick weiter ereignete sich ein Zwischenfall
ganz dhnlicher Art. Dimmesdahle begegnete hier
einer frommen, alten Witwe, dem dltesten Mitglied
seiner Kirche, die Mann und Kinder ldngst be-
graben hatte und nur noch der Erinnerung an ihre
vorangegangenen Lieben und verstorbenen Freun-
de lebte. Es wére ein trauriges und einférmiges
Dasein gewesen, hdtten nicht die Wahrheiten der
Bibel und die Trostungen der Kirche die alte
Dame seit vielen Jahren mit einer stillen, gotige-
segneten Zufriedenheit erfiillt. Besonders seit Pa-
stor Dimmesdale sie Gottes Wort lehrte, war dies
stille Glick des Herzens immer grésser in ihr ge-
worden, und sie kannte keine schionere Freude,
als bei einem zufélligen oder auch absichtlich her-
beigefiihrten Zusammentreffen mit dem Geist-
lichen ein paar Worte zu sprechen und aus seinem
Munde den neuen Trost eines giitigen, gnadenver-
heissenden Bibelwortes zu empfangen. Diesmal je-
doch und bis zu dem Augenblicke, wo er bereits
seinen Kopf zum Ohre der alten Dame herunter-
neigte, wollte Dimmesdale weder ein Bibelwort
noch sonst ein trostendes Wort in den Sinn kom-
men. Nur ein frivoles und — wie ithm schien —
kaum widerlegbares Argument gegen die Unsterb-
lichkeit der Seele dréngte sich ithm auf die Lippen
es hitte wohl, wie plotzlich wirkendes Gift, den
Tod der alten Frau bedeutet! Was er ihr dann tat-
sichlich ins Ohr sagte, war ihm spiter nicht mehr
in Erinnerung. Vielleicht auch waren seine Worte
so verwirrt, dass sie die gute Frau nicht mehr ganz
verstehen oder ihnen das Schicksal auf seine Weise
einen besonderen Sinn unterlegen konnte. Als er
sich nach einigen Schritten noch einmal um-
wandte, was das bleiche, runzelige Antlitz der
alten Dame von Ergriffenheit und Freude wie ver-
klart. '

Kaum hatte der Prediger die alte Frau ver-
lassen, als ihm ein Madchen seiner Gemeinde be-
gegnete. Es war eine der schonsten, anmutigsten
Jungfrauen der Stadt, die erst kiirzlich, begeistert
von Dimmesdales Predigt nach seinem néchtlichen
Erlebnis auf dem Pranger, sich entschlossen hatte,
den Freuden dieser Welt zu entsagen und nur noch
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niach himmlischen Giitern zu streben. Dimmesdale
wusste genau, dass es sein Bild war, welches dieses
Méadchen im Herzen trug und welches ihrem reli-
giosen Gefithl die Warme der Liebe, ihrer Liebe
aber die Heiligkeit eines religivsen Empfindens
verlieh. Es musste der teuflische Versucher selbst
gewesen sein, der an diesem Abend das Midchen
von der Seite ihrer Mutter fortgelockt hatte, um
es dem mit sich selbst so zerfallenen, hoffnungs-
los verlorenen Manne zuzufiihren. Denn so gross
war die Macht des Predigers — das wusste er! —
iiber diese junge Seele, dass es nur eines einzigen
Blickes bedurft hitte, um die blithende Unschuld
zum Welken zu bringen, nur eines einzigen geflii-
sterten Wortes, um in diesem Herzen einen Sturm
glihenden Begehrens zu entfachen! Mit einer
letzten, verzweifelten Anstrengung verbarg Dim-
mesdale schliesslich sein Gesicht in seinem Man-
tel und eilte rasch an dem Midchen voriiber, als
habe er es nicht erkannt. Die Zuriickbleibende
aber fiel in eine Qual des Gewissens und machte
sich Vorwiirfe tiber tausenderlei eingebildete Feh-
ler, welche vielleicht die Ursache des seltsamen
Benehmens des verehrten Predigers waren. Und
bis zum nichsten Tage ging sie mit rotgeweinten
Augen ihren Alltagspflichten nach.

Ehe Dimmesdale dazu kam, sich dieses Sieges
ither den Versucher zu freuen, wurde er sich schon
wieder eines neuen, nicht minder grisslichen Ver-
langens bewusst. Gar zu gerne hiitte er einigen auf
der Strasse spielenden Kindern, die kaum erst
sprechen gelernt hatten, ein paar recht hissliche
Schimpfworte beigebracht. Aus Riicksicht auf sein
geistliches Gewand riss er sich jedoch los, da be-
gegnete er einem betrunkenen Matrosen, der zu
der Mannschaft des fiir ihn so bedeutungsvollen
Schiffes gehorte. Diesem wollte er nun wenigstens,
da ihm jede andere Verworfenheit versagt geblie-
ben war, herzlich die Hand schiitteln und sich an
seinen derben Spissen und einer Reihe kriftiger,
Himmel und Hélle verwiinschender Fliiche er-
gotzen! Es war schliesslich nicht Tugend, sondern
nur ein natiirlicher, besserer Geschmack und seine
steife, gewohnte Wiirde, die ihn auch aus dieser
letzten Verwirrung herausfiihrten.

Dimmesdale blieb stehen und schlug sich mit
der Hand vor die Stirne. «Was ist es denn, was
mich so furchtbar verfolgt?» schrie er in Ver-
zweiflung auf. «Bin ich denn wahnsinnig oder
ganz und gar in der Gewalt des Bosen? Habe ich
denn mit ihm einen Bund geschlossen und mit
meinem Blute besiegelt, dass er mich nun so zur



Erfiillung eines verruchten Versprechens zwingt
und durch alle Tiefen der Holle zerrt?»

In diesem Augenblick, so erzihlte man sich spa-
ter, kam Madame Hibbins, die stadtbekannte Hexe,
des Weges. Sie trug einen hohen Kopfputz und
war in schweren Samt aufs prichtigste gekleidet.
Ob sie die Worte des Predigers gehort hatte oder
seine Gedanken zu lesen verstand, mag dahinge-
stellt bleiben. Jedenfalls blieb sie stehen, ldchelte
dem Geistlichen verschlagen zu und begann ein
Gesprich:

«Habt Ihr, verehrter Herr, im Walde einen Be-
such gemacht? Ei, ei! Ich bitte Euch, lasst es mich
ein andermal wissen, ich wiirde mir eine Ehre
daraus machen, Euch zu begleiten. Und auf mein
Wort, meine Empfehlung gilt etwas bei ihm, den
ihr aufgesucht habt, und hat schon manchem eine
freundliche Aufnahme gesichert!s

«Ich muss gestehen, Madame, dass mir der Sinn
Eurer Worte vollstidndig unversténdlich ist!» ant-
wortete der Geistliche mit einer hoflichen Verbeu-
gung, wie es der hohe Rang der Dame und die
gute Sitte verlangte. «Ich weiss nicht, von wem Ihr
sprecht, noch welche Absicht Ihr mir zuzuschieben
versucht. Der einzige Zweck meines Ganges war
ein Besuch bei meinem Freunde, dem Apostel
Eliot, um mit ihm ein paar Stunden iiber sein ge-
segnetes Wirken unter den Indianern zu verplau-
dern.»

«Hahaha!y kicherte die alte Hexe, dass ihr ho-
her Kopfputz dabei bedenklich wackelte. «Ja, ja,
so pflegt man bei Tag dariiber zu reden, ich sehe,
Thr versteht Euch darauf! Doch um Mitternacht,
im Walde, da wollen wir ein andermal weiter-
sprechen —!»

Voll Wiirde und Stattlichkeit schritt sie an ihm .

voriiber, blickte sich aber noch oftmals um und
lachelte ihm zu, als gelte es, ein geheimes Einver-
stindnis zum Ausdruck zu bringen.

«Habe ich mich denn tatsiachlich dem Satan ver-

kauft», sprach Dimmesdale zu sich selbst, «den .

diese alte Hexe — wie die Leute sagen — als ihren
Herrn und Meister anerkennt?s

Der Ungliickliche! In der Tat war er auf dem
besten Wege, sich vollig dem Bosen auszuliefern!
Verlockt von einem kurzen Traum des Gliicks,
hatte er zum ersten Male bewusst in etwas einge-
willigt, was nach allen seinen bisherigen Grund-
sitzen Siinde war. Und schon hatte das Gift dieser
Siinde sein ganzes Wesen ergriffen, alle guten
Regungen in ihm betdubt und ihn in eine Flut
boser Liiste hineingerissen, die ihn schier tber-

waltigte. Verachtung und Gehissigkeit, Bosheit,
Liige und Spott uiber alles, was ihm bisher heilig
gewesen war, regte sich nun in seinem Herzen,
ergotzte und entsetzte ihn zugleich, Wenn die Be-
eegnung mit Madame Hibbins wirklich stattge-
funden hat — wie manche ja behaupten —, so war
sie nur ein sinnfalliger Ausdruck fir die vollige
Verlorenheit seines.Gewissens, das seiner letzten,
schwachen Stiitze beraubt war.

Inzwischen hatte er endlich seine Wohnung er-
reicht und eilte die Treppe hinauf, um in seinem
Studierzimmer Schutz zu suchen. Wie gliicklich
war er, diesen Zufluchtsort erreicht zu haben, ohne
seinen augenblicklichen Zustand vor aller Welt
durch eine jener Wahnsinnstaten verraten zu
haben, zu denen es ihn trieb. Erschopft atmete er
auf und blickte um sich: Das altvertraute Zimmer
mit seinen Biichern, den Fenstern und dem Kamin,
alles war wie immer inmitten der Geborgenheit
seiner vier Wande. Und doch — auch jetzt konnte
er das Gefiihl nicht loswerden, das ihn vom Walde
bis hieher verfolgt hatte: Es war nicht mehr seine
Welt, durch die er schritt, nicht mehr sein Zimmer,
das er erblickte. Fremd war alles um ihn, entsetz-
lich fremd, und er so weit davon entfernt! Hier
Latte er gearbeitet und geschrieben, gefastet und
cebetet, sich abgemiiht in tausend einsamen Nach-
ten! Hier stand die Bibel, Gottes Wort, in méch-
tigen, ewigen Lettern, dort, neben der eingetauch-
ten Feder, lag eine unvollendete Predigt, mitten
im Satze und im Gedanken abgebrochen, als er
vor zwei Tagen von hier fortgegangen war. Ja,
er selbst hatte alles das getan und gelitten, er, der
bleiche, abgezehrte Prediger, und jenes Blatt war
der Beginn seiner Festpredigt gewesen. Doch wie
losgelost von seiner Vergangenheit betrachtete
er nun sein fritheres Selbst mit verdchtlicher, halb
spottischer, halb mitleidiger Miene. Jenes Selbst
war verschwunden, als ein anderer war er aus dem
Walde wiedergekehrt. War es eine hohere Erkennt-
nis, die er gewonnen hatte, die er in der Einfalt
seines fritheren Wesens nicht hatte fassen koénnen?
War er weiser geworden — oder nur drmer und
verworfener ?

Wahrend er solchen Gedanken nachhing, klopfte
es plotzlich an die Tiire. Mit einem tiefen Er-
schrecken, als erwarte er, einen bosen Geist ein-
treten zu sehen, rief er: «Herein!» Roger Chilling-
worth betrat das Zimmer. Bleich und ohne ein
Wort zu sprechen, stand ithm der Prediger gegen-
iiber, die eine Hand schwer auf die Bibel gestiitzt,
die andere auf seinem Herzen.  (Fortsetzung folgt)
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